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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

&

AL e
1”;;?_ﬁISACKI-\GING LISTNR: 697940 12.04,2022 08:10 Page: 2
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. K& ) na PT S.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA Lebeny
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf [T-70026 Modugno GROSS: 4415.31 ky
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
29 - 700039 (= LT 24) 1x1
30 - PAK-700256 16x 9
31 - 700039 {= LT 25} 1x1
32 - PAK-700256 16x 9
33 - 700039 (= LT 26) Tx1
34 - PAK-700256 16x% 9
35 - 700039 (= LT 27) 1% 1
36 - PAK-700256 16x9
37 - 700039 (= LT 28) 1x 1
38 - PAK-700256 16x 9
39 - 700038 (= LT 29) 1x1
40 - PAK-700256 16x @
41 - 700038 (= LT 30) 1x1
42 - PAK-700256 16x 9
43 - 700039 (= LT 31) 1x1
44 - PAK-700256 16x @
45 - 70003¢ (= LT 32) 1x1
4B PAKTOORSE _ _________ X9 .
03165748 2517263310 - 288.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR 0000000142
12.04.22 616972 6168726258 550004305701
,4’30343%6)6’ 1 - 1- 700039 (= LT 33) 1x 1
Jal A . 2- PAK-700256 16x 9 C laEEREnIse
%4% ?6?8 - 3- 700039 (= LT 34) 1% 1 k u(\ﬁ oy b‘g ﬂ.}l Foiies o \.ndﬂi\GEL s.r.’.
MUEEL TN 4. PAK-700256 16x% 9 ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: ¥ &8

G 1artina effettiva:

T.pa Imbzilaggio: T} 317—8Q
WE: QUANTITY CHECK: Guantitd !mbafi-‘?:UAyTY CHECK:

Conformita alle schede d'imballa
Data contrallo; &9 99?22/

Firma :



seit Uber
B el Jahren .
H Ludwigsburg, 27.04.2022
e AR AR s
Seita 1 von 1
-Nr.: 22- 26 vom 27.04.2022
Sendung-N 0036 0 20.003626

q Absender /Expecteur * | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Kromberg & Schubert Austria LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

- Diasa Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
Q/O TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention reletive au
Gobehaz Park 8 das Ubareinkommens {ibar den contrat de Kansport International des
9155 LEBENY Befdrderungsvarteag im inlern, marchandises par raute (MR).
UNGARN Stralkengtiterverkehr (GMR).

2 Ernpfa":nger} Destinataire ' ‘ I 6 Frachlﬁlhrerl'rranspartet}r ' B‘enutztt; Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

) 3 Aystieferungsart d'es Gules / Kisl prévu pour |a livealson de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfahrer / Transporieyrs successifs
Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeft/ Temps

Datum/Date  3.05.2022

4 Ori und Tég dor Ubernahme / Lisu et date de Ja prise en charge de la

garflc]andise Lsh
i Lleu ehény - = T
Land/Pays  Ungarn Zeit! Temps § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer / ;

Réserves et observations des fransperteurs

Datum/Date  27.04.2022

K5 Belgefiigts Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 1" Anzahl der LM 12 Art der 13 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques ei numaéros Notwbra des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kn chm
1 3165745 2 COLLI Getriebeteile . 73,58
2 3165746-3170985 " COLLI
3 365747 23 COLu
4  3165748-3170986 6 COLLI
5 3170987 2 COLL
Sumime: 44,00 coLLl 5.726,00
Tatat:
16 Anwelsungen des Absendars 17 A—ngaban zur E;mllllung der Tarifkllometer mi{ Grenziibergéngen
von bls km
18 Frachtzahfungsanweisung / Prescription ¢'affranchissement ’ ‘ 94 Besondere Verelnbarungen / Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchen Nuazlsstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschafferheit ibernommen
Anhdnger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter GrenzObergang ) ’ ) T - T 27 Gut 22-603626ampfangen am Datum { Date

Réception des marchandises le
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ABRARE EphNAG EL S.rl
H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg 1 ABZONZEMBHYGNH0026 Modugno (BA)
03 MAG 2922 I
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschyift und Stempel ,3= g
Signature et limbre l'expéditeur Signatura et timbre du transposteur /]SIp;aiete EE ! mbra (@ aly
ifevito con rSen

GHWEIT. ; e e au SR

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. SpeditionKG ~ Geschaftsfihrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweltzep +{ F< CONMERSEARK™ 1
Cayl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schwelter Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgereht: Ludwigshurg BLZ: G604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handalsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



